Eondl dals —i

S oS w0V el Lo JLai e o 8 2
Gl sl (ol (3 e 2l Clensal L aezl (3 OLSY) Sgomag il
OF lagey slodl 4y alisiy (60,8 U] ey 3221 i (3 adl)
adolie e o8 JSU8 s LU a sl e 22l

LA JLEW Al Jartey OLSY) OF Zadi> ¢ o5l 506
PSRN ROIN RPN UV PN IS RN BT

W oV a3 leagts Of mond ¥ 3 )Lt e ol aalll &7 3
Loy Adlow Leagd OF Y 3 Leiead LS e il 3lald
Sl e DLl L ohlall O A ) sl e el
WS TAN]

i Y bl of STl el e Bamge dssazt (b Bl
Wl veih s it ane U O L 2alS JSU alind) gl e Lgilas
alSUl e Ao ge o Sl 055 LB 3R (3 ) Il o3
Ao 3y ¢ ol o Ao saty (34,

Rty 3jsgien IS Al BLYL o asMasYl oLl
" Jgenll elpil) Uiy 15" Sty ) Sy

0P (Y Y cz\.:wb,vg“ 2\,&,, ol (S9m) c%ﬁﬂ/ddﬂﬂ/@# cdﬂa.qé.ﬂ c:.."o ‘;ﬁé‘ﬁw\’
Y

*Taufiqurrochman, Leksikologi Bahasa Arab, (Malang, UIN Malang Press, 2008), hal 90.
*Burdah, Ibnu, Menjadi Penerjemah (Metode dan Wawasan Menerjemah Teks Bahasa
Arab), (Yogyakarta, Tiara Wacana Yogya, 2004), Hal 111.
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* Basuni, Nasiroh, Kamus Idiom Arab-Indonesia, (Depok, Ulinnuha Press, 2003), hal 8.
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® Bogdan, Robert C. dan Biklen, Sari Knopp, Qualitative Research for Education,
London, Allyn and Bacon, Inc, 1982.

® Zuchdi, Darmiyati, Panduan Penelitian Analisis Konten, Yogyakarta, Lembaga
Penelitian IKIP Yogyakarta, 1993, hal 12.

" Moh. Ainin, Fenomena Pragmatik dalam Al-Quran,( Misykat: Malang, 2010), hal 11-
12.



Pl ISV ole p el )z G UL
ALl Leslasg ¥ s Ml 3sl Al OUST (3 Ogaiall " Ma oY)
UL slall o
Sl slass ¥ ) sl A O a awleY UL dias
Ce

e o Maol 3Ll e o S
MoV el oald —

Kamus Idiom Arab-Indonesia, Basuni Imammuddin —

Kamus Al-Munawwir Arab-Indonesia dan Indonesia Arab edisi kedua -
M o S

el GQM ¢l gyl C‘\"’ —
Leksikologi Bahasa Arab, Taufiqurrahman -

Pedoman Penerjemahan Arab-Indonesia,Zaka Al-Farisi -
Fenomena Pragmatik dalam Al-Quran,Moh. Ainin -

Pengantar Semantik Bahasa Indonesia, Abdul Chaer-

SULS! ar Gyl b

ST (3 SA oy (L) ol xad iUl S I bl

Leajsy WSal Llld 2 Moo Sl el Gl Y sl sl A
ceodal) o e g gl Sy dalal) o L) plisnal,



Coudl Slelrl  —(s

-

P (ool El fes (3 A i Olghax @ Ul ¥

9 Y 3 ) el AT UL plas 08 Eoudl s diladl (oS e
gl ol S 5 el Al o lally 2 Ma oI Sl e S
cbeladl aaS ol cadaY Sl o asladl Sl e Wl ca
Bl ST 3 SR iy 3,281 Jeldy gl 2Rl o lally g Rl ST 513
ey UKl s "ohlall! e ) 8,480 Cpand Y 808
R URS RS PSRN
RPN IROE LS oL A
I z33<= (content analisis) Ogoual) |l Q.Jj.lfwb di- L) ol
G o) & ol e & oll)l sl §]] WT & Krippendorff



